Rozbor staroCeského textu VZOR

NOVA RADA
Smil FlaSka z Pardubic
Analyzovany tryvek se zabyva alegorickou basnickou skladbou Smila FrantiSka z Pardubic (*
pied rokem 1350, T 1403), ktera se dochovala ve dvou opisech a jednom zlomku. Rozebirany

text je iryvkem z rukopisu Knihovny Narodniho muzea v Praze, ktery vznikl v r. 1459. V této
rozsahlé (vice nez 2 100 verst) Nové radé Smil vylicil sttedoveky ideal kiest’anského statu.

a) Transkripce

Vychozi transliterovana verze: Transkripce:

Kral lew, ten czaffu gednoho Kral lew, ten casu jednoho
byl rozesfal poflow mnoho byl rozeslal poslov mnoho

po wffech kragich na wffie firany, po vSech krajich na vsé strany,
po fwa knyezata y pany. po sva knieZata i pany.

b) Rekonstrukce hlaskového vyvoje vybranych slov:

gednoho

* jedbnogo > jednogo, 10. stoleti — zanik jeru podle Havlikova pravidla
jednogo > jednoyo, 12. stoleti — zména zavérového g na izinové y
Jjednoyo > jednoho, 13. stoleti — zména velarniho y na laryngalni 4

ojlow

*postows > postow, 10. stoleti — zanik jeru podle Havlikova pravidla

postow > postuow, konec 14. stoleti — diftongizace 6 >uo

postuow > postuo, konec 14. stoleti — zanik koncového -w (artikulacni zména odstraiiujici
triftong -uou-)

postuo > posluo, ptelom 14. a 15. stoleti — splynuti / a  (prob€hlo téméf na celém jazykovém
uzemi, s vyjimkou ¢asti vychodomoravskych a slezskoceskych dialekttt)

posluo > poslu (poshi), 15. stoleti — monoftongizace, jejimz vysledkem je dlouhé u, jako
pravopisny tradicionalismus se drZi psani pivodniho diftongu, tj. u s indexovym ° (7).

¢) Urceni gramatickych kategorii, véetné flexe

lev — substantivum, nom. sg. m., o-kmen muzsky, vzor chlap
casu — substantivum, gen. sg. m., o-kmen muzsky, vzor chlap



Rozbor staroCeského textu VZOR

byl rozeslal — sloveso, 3. 0s. sg., plusquamperfektum, indikativ, aktivum, dokonavy vid, 1.
tiida slovesna, vzor mazati

poslov — substantivum, gen. pl. m., o-kmen muzsky, vzor chlap

vSech — zajmeno neurcité, lok. pl. m., smiSend deklinace (z¢4asti rodova mekka, zEasti rodova
tvrda)

d) Rekonstrukce morfologického vyvoje
czaflu

Piivodni koncovka gen. sg. zni -a (¢asa). Této koncovce zacala jiz ve st¢. obdobi konkurovat
podoba -u, kterd je pivodem u-kmenova. Novée ptijatd koncovka se stala prostiedkem odliSeni
kategorie zivotnosti, nebot’ se mohla pojit pouze s nezivotnymi substantivy. Proces zmény -a
— -u nebyl do nové Cestiny zavrSen, a tak maji obé podoby status alomorfi (hradu ~ lesa).

byl rozeslal

Plusquamperfektum (také antepréteritum) vedle préterita druhy sté. typ opisného minulého
casu, ktery byl tvofen kombinaci minulych ¢asti pomocného slovesa byti a [-ového participia.
Slouzil k vyjadieni predCasnosti v minulosti, tzn. ze d& / stav slovesa ztvarnéného
plusquamperfektem se odehral pfed jinym déjem / stavem (avSak je mozné, Ze m¢l vyznam
podobny perfektu, tj. vyjadfoval stav, ktery byl vysledkem d¢je, ktery se odehral v ddvné
minulosti a ktery pfedchazel jinému minulému dé&ji / stavu). Plusquamperfektum nebylo ve
spisovné ¢estin€ nikdy pftilis frekventovanym prostiedkem.

ojtow

Pivodni o-kmenova koncovka gen. pl. byla nulova (v tomto pfipadé by tedy méla byt forma
posel). Tato koncovka byla nahrazena formou u-kmenovou -dv, jejiz piijeti bylo motivovano
snahou zabranit nezadouci homonymii nom. sg. a gen. pl. (posel — posel).

Tato koncovka podlehla diftongizaci -uov. Jelikoz bylo v plvodné bilabialni [w], doSlo
v pozici po tomto diftongu k jeho zaniku (jako snaha odstranit slabiku obsahujici dvé
neslabi¢né -w-). Poté doslo k monoftongizaci -uo > -u (resp. -ui-).

Pivodni koncovka se drzi u nékterych pomnoznych mistnich jmen: do Bavor, z Uher,
z Valach.



